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I-1: We beginnen even met de vraag wat uw volledige naam en geboortedatum is. 

G: Mijn geboortenaam is Johannes Hendricus Maria Stolwijk. Ik ben geboren op 22 januari 

[september] 1943, ik ben waarschijnlijk thuis geboren, dus niet in het ziekenhuis. Maar van de oorlog 

weet ik niks meer, daar ben ik te jong voor. Ik weet alleen dat als het alarm ging, dan werd ik met 

tafelstoel en al in de gang gezet tegen de buitenmuur aan. Dat hebben ze me verteld, daar weet ik 

verder niks van.  

I-1: Waar bent u geboren? 

G: Op de Oude Rijn 140. 

I-1: Hoe zag uw gezin eruit? 

G: Ik had toentertijd twee oudere broers, ik ben de derde, dan krijg ik een zus en dan weer allemaal 

broers. Wim, Siem, Jan, Cor, Aad, Piet, Kees. Zo heb ik dat rijtje in mijn hoofd. [Willem Quirinus 1940, 

Simon Antonius Maria 1942, Johannes Hendricus Maria 1943, Cornelia Petronella Maria 1945, 

Adrianus Jacobus Maria 1947, overl. 26-3-1964, Cornelis Stephanus Maria 1948, Petrus Hendricus 

Maria 1951, Jacobus Antonius Maria 1952, Franciscus Albertus Maria 1956] 

I-1: Het klinkt als zo’n leesplankje. Wat voor werk deed uw vader en kunt u daar wat meer over 

vertellen? 

G: Mijn vader had een groothandel in aardappelen met zijn zwager, mijn peetoom [Hendrikus 

Hubertus de Graaf, tr. 3-5-1920 Johanna Wilhelmina Stolwijk, halfzus]. En die brachten dus de 

aardappelen rond in de wijk die ze hadden en de opslag was in de Groenesteeg [nr. 15], bij mijn 

vaders ouders, en op de Herengracht hadden ze een pand. En achter de Herengracht waren twee 

garages, waar ook opslag was voor de aardappelen. 

I-1: Zooo, dus dat was best een groot bedrijf. 

G: Nee, het was een tweemanszaak. Zo hadden ze allebei één week per jaar vakantie. Dus er werd 

veel gewerkt, maar mijn oom had grotere kinderen, die waren al dik het huis uit. Wij hadden 

natuurlijk wel een opbouw met veel kinderen, dus als er een vrachtwagen aan kwam en hij moest 

gelost worden in de stad, dan werd er altijd gezocht waar je was, want dan moest je helpen lossen, 

dus je werd wel meegenomen in het proces. 

I-1: En hoe oud was u toen? Toen u voor het eerst mee moest helpen, zeg maar. 

G: Dan moest je wel een jaar of tien zijn, want in de zomer ging het om kisten met 25 inhoud en als je 

een baaltje had van 35 kg of 50 of 70, dan moest je iets zwaarder gebouwd zijn om dat te kunnen 

presteren. 

I-1: Dus het was echt een familiebedrijf. 

G: Het was echt een familiebedrijf. Mijn moeder heeft voor haar trouwen wel iets gedaan; ze hebben 

samen de jeugdbeweging opgezet, de padvinderij. 

I-1: Welke padvinderij? 

G: Weet ik niet meer. De Paulus? Maar het is uit de Herenkerk [Sint Josephkerk] aan de [Heren]singel 

ontstaan. En ik weet dat mijn moeder ook wel eens lessen gaf aan aankomende …, mensen die 

interesse hadden in het leidinggeven aan de padvinderij. De rangen en standen, wat je leerde. Dat 

heeft ze wel gedaan, maar toen ze eenmaal getrouwd was, was het natuurlijk klaar. Toen moest ze 
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stoppen en ze nam de telefoon aan en dat werd weer doorgebeld. Ze was èn voor de kinderen, maar 

ook voor het bedrijf. 

I-2: En wat was de naam van uw moeder? 

G: Margrita van der Poel. [Margrietha Geertruida, geb. Leiden 7-12-1911, tr. Leiden 16-2-1938, overl. 

27-2-1991] 

I-1: Het gezin was katholiek, heb ik begrepen. Kunt u daar nog wat over vertellen, wat voor rol dat 

speelde in het gezin? 

G: Nou, verplicht naar de kerk en ja, dat was gebruikelijk. En de pastoor kwam regelmatig langs of het 

goed ging met het gezin. Maar ja, dat was ook zieltjeswinnerij hè. 

I-1: Ja, ja, of moeder alweer zwanger was. 

G: Ja, ja, ja. Zo ging dat vroeger hè. 

I-1: Uw moeder heeft goed haar best gedaan voor de katholieke kerk hè. 

G: Ja, ik heb ook wel eens begrepen dat mijn moeder het te veel vond. Ze vond het eigenlijk te veel, 

maar goed, dat gebeurde en er was verder geen onthouding en zo. 

I-2: Het was vroeger ook wel gebruikelijk dat de gezinnen veel groter waren. 

G: Ja, ja. 

I-1: En hoe ging het bijvoorbeeld met hygiëne? Hadden jullie een douche? 

G: We hadden geen douche. Op zaterdagavond werd er een teil verwarmd bij de kachel en dan ging 

je om de beurt in bad en als je wat ouder was zat je in een schoon bad en er werd wel eens 

verwisseld van water, want als nummer negen erin ging, was dat natuurlijk niet meer hetzelfde. 

I-1: Daar hebt u ook nog herinneringen aan? 

G: Ja, dat zie ik nog wel zitten, en het leuke was wel: mijn vader droogde dan de kinderen af en dan 

ging hij in de hoek van de kamer zitten en dan werden de nagels gedaan en werd er schoongemaakt 

en als er dan een heleboel waren, dan ging hij voorlezen uit een kinderboek. En dat kinderboek, dat 

heb ik nog. Even kijken waar het is. Ping, pong, ponia heet het. [Meneer pakt het boek en er wordt 

een foto van gemaakt]. 

I-1: Nooit van gehoord. 

G: Het is ook een hele simpele tekening. Het is helemaal stukgelezen; dat is vrij logisch. Nou, uit dit 

werd dus voorgelezen. 

I-1: En dan hingen jullie aan zijn lippen. 

G: Nou ja, de ouderen die hielden […], de kleintjes zaten allemaal om mijn vader heen op de grond. 

Dat zijn toch leuke dingen. 

I-1: Zeker, en uw vader was dus ook betrokken bij de kinderen? 

G: Ja, die was heel erg betrokken, die zat ook in schoolbesturen. Een goeie babbel had hij. Daar had 

hij ook nog tijd voor. Want ze moesten vroeger natuurlijk zes dagen werken; hij deed de administratie 

nog. Dus dat werd allemaal gedaan. Veel werk. Hard werken. Ik weet, op maandag ging hij altijd naar 

de beurs en dan ontmoette hij daar zijn contacten vanuit de eilanden en dergelijke en dan bracht hij ’s 
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avonds monstertjes mee, aardappelpartjes. Die werden ’s avonds geschild, gekookt en dan werd er 

gekeken welke het meest …, of ze niet verkleurden, of er geen glas in zat, of het niet dradig was, of 

het wel afkookte of niet afkookte en dat werd dan gekeurd en van daaruit kocht hij de aardappelen 

bij de, hoe noem je dat, commerciële … [commissionairs] 

I-1: Hoe noemde u dat, aardappelpartjes? 

G: Nou ja, monstertjes. Hij had meestal iemand, die kwam van de Zuid-Hollandse eilanden, waar hij 

dan zijn handel kocht en daar had hij een aantal boeren waar hij dan een onderdeel van kreeg om te 

kijken wat hij wilde. Dat was op maandag, maar dan werd er ’s avonds altijd nog gekeken wat het 

resultaat was. 

I-1: Ja, ja. Dus jullie hadden verschillende soorten aardappels op tafel. 

G: Ja, dat werd ’s avonds gekeurd en vandaaruit kon hij bepalen wat hij wel of niet kocht. 

I-1: Dat is wel een hele goeie manier natuurlijk. 

G: En ik weet van het pakhuis in de Groenesteeg. Dat werd aangevoerd vanuit een schip. Dan had je 

aan het eind van de Groenesteeg een loopplank en dan werd het opgeschept. Maar ja, hoe haal je de 

aardappelen uit zo’n ding? Dan hadden ze een riek, dan waren de punten plat gemaakt, dan 

beschadigde je de aardappelen niet. En dan werd het opgeschept en dan hadden ze een aantal 

dragers en die brachten het naar de Groenesteeg en daar werd het gestort. Dat was heel intensief 

werk; voordat het bij iemand terecht was, was het al door heel veel handen gegaan. 

I-1: En uw grootvader zat ook in de aardappelhandel? 

G: Ja, maar dan in de kleinhandel. Dat was voor de particulieren, die langskwamen. 

I-1: En waar zat hij? 

G: Ook in de Groenesteeg. 

I-1: Hebt u nog herinneringen aan uw opa en oma? 

G: Oma, wel. Opa ging dood toen ik een jaar oud was [Willem Stolwijk overl. 5-4-1944, geb. Aalsmeer 

11-6-1867, fa. W. Stolwijk & Zn, tr. 1. Johanna Sassen en 2. Zevenhoven 19-1-1905 Kornelia Verhaar]. 

Dus daar heb ik geen herinneringen aan. Oma was nog heel actief, die is twee-, drie- of 

vierennegentig geworden [Kornelia Verhaar, geb. Zevenhoven 3-2-1876, overl. 12-8-1967, dus 91 jaar 

oud]. Heel oud; pittig mens. Maar die is later bij een tante van me gaan wonen. Vlasveld op de 

Doezastraat [20], dat was ook weer familie van ons [Johanna Hendrika Stolwijk tr. 6-1-1932 Jacobus 

Antonius Vlasveld, manufacturier]. Ja, er waren een heleboel zaken verspreid door de stad. De 

katholieke middenstand hè! Die hielden elkaar ook in leven. Ik ben op mijn vierde naar de 

kleuterschool gegaan; je had aan het einde van de Pelikaanstraat de Zusters van Liefde. Daar had je 

een klooster, Pelikaanstraat naar de Oude Vest toe. Aan de andere kant hadden ze een school, de 

mms. Die stond heel goed aangeschreven. Je moest wel examens doen om erop te komen. Als je dan 

de ulo had, moest je een soort voorbereiding doen voor de mms en voor de hbs voor jongens. Als je 

een jaar of zes, zeven, acht was, dan werd je gevraagd als misdienaar, want elke ochtend was er een 

mis. Die duurde maar een half uurtje, maar het moest wel gebeuren. 

I-1: Wat deed u daar dan als misdienaar? 

G: Als misdienaar moest je het Latijn kennen, dat moest je uit je hoofd leren, dan werd er gebeden en 

dan werd de mis opgedragen en daar was je een half uurtje mee bezig en dan ging je weer naar huis. 
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I-1: Ik ben helemaal niet bekend met de katholieke mis. 

G: Er werd gebeden, er werd gezongen. De nonnen zongen, want die hadden mooie stemmetjes en 

dergelijke. Er waren veel zusters daar. 

I-2: U vertelde in het voorgesprek dat er een zuster was, die alles fonetisch opgeschreven had. 

G: Ja, dat klopt, omdat ze het toch te moeilijk vond. Je wist ook niet wat het betekende, maar als je 

het uitsprak zoals het er stond … En ik weet nog hoe ze heette, zuster Cunegonda. Maar dat is iets 

wat je bijblijft. 

I-1: Maar moest u dan ook de hosties klaarmaken? 

G: Ja, ja, er zaten gebeden omheen, er werd van alles gedaan. Mijn jongere broer is ook misdienaar 

geweest; die vond het ook heel leuk. 

I-1: Maar er was ook eentje en die mocht niet he? 

G: Ja, zijn stem was te zwaar. Die mocht niet meedoen, dat paste niet he. Ja, jammer voor hem. 

I-2: Maar er zaten ook voordelen aan, want u kreeg ook cadeautjes, toch? 

G: Jazeker, en doordat er uit alle katholieke gezinnen wel ... Het waren er wel heel veel. En er zaten 

ook oudere mensen bij en dan kreeg je een dagje uit met een busje en dan ging je ergens een dagje 

naartoe. Dat was wel leuk. Dat zijn de uitjes, die je dan had. De leuke dingen. 

I-2: En hoe lang hebt u dat gedaan? 

G: Dat weet ik niet precies meer, maar toen ik naar de ulo ging nog wel een paar jaar. Ik ben later 

acoliet geworden, dat is een oudere misdienaar, in de Herensingelkerk. Dan ben je rond de 17, 18. 

Dan ga je daar naartoe. 

I-1: Acoliet? Nog nooit van gehoord. 

G: Het bestaat echt. 

I-1: Ja, ik geloof het meteen. Wat weet je nog van je jeugd wat betreft: de buurt? Waar speelden jullie 

en wat deden jullie? 

G: Wij woonden op de Oude Rijn, dan had je de Haarlemmerstraat. Daar reed de gele tram door. En 

die reed tot aan de Haven en daar wisselde je van trein [tram], die reed dwars door de stad. Ik weet 

nog dat ik ging hockeyen, toen was ik zeventien en mijn oudste broer hockeyde ook en dan gingen we 

dus naar Den Haag en dan stapten we in op de Pelikaanstraat en een paar op de Janvossensteeg en 

een paar op de Mare, dan zo door naar de Posthof en dan was het elftal compleet en dan ging je 

hockeyen in Wassenaar. En zo werd dat dan verzameld. En als er dan een niet was: “Moeten we nog 

wachten?” “Nou, die komt later wel.” Zo ging dat vroeger; dan ging je veel meer met het openbaar 

vervoer. 

I-1: Ja, en je deed het samen hè. 

G: Mijn vader had wel een auto, maar ja, die werd voor de zaak gebruikt. 

I-1: Ik kan me ook niet herinneren dat ooit mijn ouders zijn wezen kijken bijvoorbeeld. Dat werd ook 

niet gedaan. 
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G: Met sport? Nee, die zijn nooit geweest. Dat vind ik wel jammer, maar misschien hadden ze het 

daar ook veel te druk voor. En ik was natuurlijk ouder en er waren altijd jongeren die verzorgd 

moesten worden. 

I-1: En niemand had vaders en moeders bij de sport staan. 

G: Als je dicht bij het veld woonde, dan werd je misschien wel gebracht; het was meestal zelfstandig. 

I-1: Ja, dat deed je zelf. 

I-2: Maar ik kan me herinneren, een oom van mij, die ging altijd met zijn zoon naar het voetballen 

kijken. En die jongen is nu ook 70. Dus dat is ook lang geleden. 

G: Ja, ja, ja, ja. 

I-1: Maar dat was wel uitzonderlijk, volgens mij. 

I-2: Volgens mij stonden er meer vaders en moeders. 

I-1: OK, bij ons niet. 

G: Misschien was dat wel anders bij hockey. Het was helemaal aan de andere kant van […] dus dat is 

best ver weg. 

I-1: Ik heb op volleybal gezeten vanaf een jaar of veertien; er kwam nooit iemand. 

I-2: Dit was natuurlijk buiten en het was een voetbalveld. 

I-1: Het is wel nu veel meer dan toen. Verder speelde u … 

G: Op de Nieuwe Rijn hè. Richting Haarlemmerstraat. Ik weet, op de Pelikaanstraat had je eerst een 

bloemenzaak Blansjaar [bloemenmagazijn D. Blansjaar, Haarlemmerstraat 267B], daarnaast zat een 

drogist van Donkers [fa. F.W. Donkers, Haarlemmerstraat 253], dan had je een patatzaak van Farm 

[Farm’s Patates-Frites Huis, Haarlemmerstraat 251], daarnaast iemand die sigaren en sigaretten 

verkocht en dan had je een bakker en dan had je een bedrijf, die hadden een winkel in allerlei 

huishoudelijke apparaten en alles en nog wat. En die hadden dus een winkel, maar in het binnenpad 

hadden ze een etalage in het midden staan, dus je kon overal omheen lopen. Ik weet ook nog hoe hij 

heette, Penedo, maar dat zal wel een afkorting ergens van geweest zijn [Penedo, sedert 1935 van P. 

Nederlof als opvolger van D. Nederlof & Zonen, Haarlemmerstraat 113]. Maar die heb ik nooit meer 

gezien dat ze zo’n etalage in het midden hadden. Dat is wel een hele bijzondere herinnering. Dan had 

je Jamin [nr. 239]. Dan had je de koekjeswinkel, Van Buuren [G.J. van Buuren & Zn, nr. 237], die was 

voor de wat rijkere mensen, en dan had je nog de juwelier en dan Hartevelt de boekenzaak 

[leesbibliotheek C.J. van Hartevelt, Haarlemmerstraat 229] en daarnaast had je nog de winkel van 

mijn grootouders, waar ik veel geweest ben [Simon van der Poel, Haarlemmerstraat 227, 

melkverkoper, geb. 17-11-1881, overl. 19-3-1967, tr. 23-8-1905 Cornelia Petronella Verhoef]. Ik was er 

kind aan huis, als ik terug van school kwam, even langs oma, even een glas melk halen of wat anders. 

Dat was dan lekker koel en dan kon ik door naar huis. Mijn vader had ooit een houten koffer en daar 

heeft hij beugeltjes aan gemaakt en een stang met wieltjes en dan konden we dus dingen vervoeren, 

oud papier en al die dingen. En toen was ik al een jaar of tien, twaalf, dan ging ik bij opa langs en als 

hij dan iets nodig had kreeg ik een briefje mee en dan ging ik met de lege flessen naar de 

Lokhorststraat en daar was een uitgiftepunt van een melkfabriek, Van der Kloot heette hij. En dan 

ging ik daar de boodschappen doen en als ik alleen ging kreeg ik als beloning een dubbeltje en een 

rolletje Faam, van die vierkante dingen, weet je wel. En als je met z’n tweeën was, kreeg je de helft. 

Ja, eerlijk delen hè. Je was gauw tevreden. Maar vijf cent was toen een hoop geld. Je had ook niet 
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veel te besteden; er was ook niet zo gek veel. En dat wagentje werd dan gebruikt, want je had allerlei 

adresjes, je had een drukkerij die papier over had, je had een bakkerij die papier over had. Dus dat 

haalde je op en dat bracht je naar de lorrenboer en dan kreeg je daar wat geld voor. Zo werd dat bij 

elkaar verzameld om iets extra’s te hebben. 

I-1: Oud papier, daar kreeg je ook geld voor toch? 

G: Als je het naar de lorrenboer bracht, bracht dat wat geld op. 

I-1: Dat kan ik me ook nog herinneren. En u kwam ook wel bij de familie Hotze, dat was een 

schoorsteenbouwer. [Oude Rijn 144] 

G: Dat was een schoorsteenbouwer. Hij had beneden een werkplaats. Daar mochten we met allerlei 

dingen spelen. Houten bootjes maken, zeiltjes erin en dan werden aan het water wedstrijden gedaan. 

Er werd altijd wel gespeeld aan het water. 

I-1: Nooit in gevallen? 

G: Ja, één keer; bijna verzopen. 

I-1: O jeetje. Hoe ging het in uw gezin eraan toe wat betreft taken en de sfeer? Daar heeft u vorige 

keer ook iets over verteld. 

G: Zeker ’s zondags werd er gezamenlijk gegeten na de kerk. En na afloop was het altijd twee voor het 

stofzuigen, twee voor het bedden opmaken en twee voor de afwas. Dan had je er maar zes en de rest 

was klein, dat moest verzorgd worden. 

I-2: Was er verschil tussen jongens en meisjes wat de opvoeding betreft? 

G: We hadden acht jongens en een meisje; dat was niet zoveel hè. Zij deed gewoon mee. 

I-1: Waren uw ouders streng of juist helemaal niet? 

G: Niet echt streng. Er werd wel verwacht dat je gewoon meedeed. Dat je geen kattenkwaad 

uithaalde; je moest wel wat naar buiten uitstralen. Ik heb in mijn jeugd veel in de binnenstad 

gespeeld, knikkeren, je kon verstoppertje spelen. Je had allemaal eigen vriendjes, waar je ook mee 

omging, maar gewoon in de stad. Je had altijd wel een plek ergens. 

I-1: Er waren ook veel minder auto’s natuurlijk. 

G: Veel minder. Ja, ik ben een keer in het water gevallen en ik kon niet zwemmen. Ze hebben wel 

geprobeerd me te leren zwemmen, maar ik heb het nooit geleerd. Dat is jammer, maar het is nou 

eenmaal zo. En ik ben gered door meneer Jilleba en meneer Jilleba had vroeger een glashandel, glas 

in lood en ik kwam er later achter dat hij precies op mijn verjaardag was geboren. Die was op 

dezelfde dag geboren; hij was veel ouder, hij is vierennegentig geworden. Maar daar ben ik later pas 

achter gekomen. Het is heel toevallig. Die heeft mij eruit gevist en toen ben ik naar huis gelopen en 

toen kwam ik thuis en dat werd niet in dank afgenomen. Maar goed. [G.N. Jilleba, Oude Rijn 104] 

I-1: Hoe oud zijn uw vader en moeder geworden. U zei net al dat … 

G: Mijn vader is achtenzestig geworden [Johannes Cornelis Stolwijk, 9-8-1910, tr. 16-2-1938, overl. 9-

10-1978]. Ik moet zeggen, wij waren toen net vijf jaar getrouwd, dat weet je dan nog. Mijn moeder is 

negenenzeventig geworden [Margrietha Geertruida van der Poel, geb. 7-12-1911, overl. 27-2-1991]. 

Mijn dochter was twaalf. En nu vijfenveertig. 

I-1: Ja, kinderen zijn een goede herinneringsbron inderdaad. 
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G: Ik kan me nog herinneren, ze waren veertig [lees: 25] jaar getrouwd en toen hebben we dus een 

locatie uitgezocht waar ze dat graag wilden geven en dat was in de winter van ’63 en we waren in de 

buurt met broers en zus. En toen heb ik met mijn auto op het ijs kunnen rijden, dat is heel bijzonder. 

In ’63 was het een hele strenge winter. Het was wel eng, maar iedereen reed daar, dus het kon. En 

toen hebben we een plek gevonden in de buurt van Sassenheim en daar hadden ze elkaar ontmoet. 

Het is wel grappig dat ze in die contreien iemand gevonden hebben. 

I-1: Naar welke scholen bent u geweest? En wat hebt u daar nog voor herinneringen aan? 

G: Ik ben naar de kleuterschool geweest; daar heb ik een jaar gezeten. Toen ging ik dus naar die 

jongensschool op het Rapenburg. De katholieke jongensschool en je ging met iedereen mee, want je 

was de jongste. Het liep zo tot de zesde klas; ik werd steeds ouder. Vijf dagen, iedere dag vier keer 

heen en weer, dus je leerde de weg wel kennen. 

I-1: Die kon je wel dromen. 

G: Die kon je wel dromen, ja. Je ging met de meute mee en het waren alleen maar jongens. Het was 

een jongensschool, Rapenburg nr. 48. 

I-1: Er waren geen monniken, die daar lesgaven? 

G: Nee, het waren echte docenten, twee juffrouwen, twee dames en dan de rest was allemaal 

meesters. 

I-1: En vond u het leuk op school? 

G: Ik vond het leuk, maar ik kon makkelijk leren. Ik had er niet altijd zin in, maar ik kon wel makkelijk 

leren. Het ging me soms te gemakkelijk af. In de vijfde of zesde klas kregen we bijles Frans, dat was 

alleen woordjes leren en in de zesde klas zijn we een keer met een bus, einde van het schooljaar, naar 

België en daar konden we logeren. En toen moesten de leerkrachten de weg vragen in het Frans. Ze 

stonden toch te stuntelen! En ik dacht: het is dus blijkbaar moeilijker dan ik dacht. Want ze konden er 

ook niet uit komen. Ik deed het dan wel niet goed met Frans, maar zij wisten het ook niet. Een 

bevestiging dat het toch wel een moeilijke taal is. 

I-1: En wat bent u na de mulo gaan doen? 

G: Toen ben ik in de zaak terechtgekomen. 

I-1: En wat deed u in de zaak? 

G: Wij hadden toen twee vrachtwagens. Mijn vader had er een en ik had er een, dus twee keer in de 

week reden we apart en dan overlegden we wat we gingen doen. Heel in het begin werden de 

aardappelen aangeleverd door een transportbedrijf en die woonde in de stad. In de Zeeheldenbuurt 

had ie een transportbedrijf en als hij dan heel vroeg ging rijden, hij ging om vier uur weg, hij zegt: “Als 

je er om vijf over vier bent, stop ik niet, dan ben je te laat”. In het begin van het jaar werd er dus 

geladen in het land, dan werden de aardappelen gerooid in het land [nee, uit kuilen gehaald], moest 

je steeds erop en eraf. Hij zei: “Je gaat zo dikwijls mee, ik ga je leren autorijden”. Toen was ik pas 17 

en dat kon en hij zegt: “Een beetje dit en dat”, en hij zei: “probeer het maar”. Zo heb ik mijn liefde 

voor het vervoer opgedaan en ik heb ook mijn rijbewijs gehaald. Dus achter de Haven hadden we 

twee pakhuizen, moest je een steegje in en toen zette die hem ervoor en zei hij: “Zet hem maar 

binnen en daar leer je dan mee rijden”. Dat vond ik wel heel leuk. 

I-1: Dan kon je ook wel gewoon autorijden, natuurlijk, daarna. 
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G: Ja, later heb ik alleen mijn kleine rijbewijs gehaald, zoals dat heette. Dat was ook niet zo duur. 10 

lessen 45 gulden en als je daarboven kwam 6 gulden. Een jaar later heb ik mijn groot rijbewijs 

gehaald. Dat kostte me een tientje. Ja, maar de rijschoolhoudster had dezelfde soort als wij: een klein 

rijbewijs. Ze zat op de Hooigracht. Dat was een vrouw en zij begeleidde mensen met een groot 

rijbewijs. Leuk hè? 

I-1: Zeker. En hoe lang hebt u dat gedaan? 

G: Van 1961 tot 1973. Na twaalf jaar ben ik eruit gestapt. 

I-1: En is er een andere broer? 

G: Ja, mijn op één na jongste broer, die had er wel zin in. Hij had mts gedaan, bouwkunde, maar hij 

zat meer in de handel. Dus die voelde daar wel voor. Dus die heeft de zaak overgenomen toen ik eruit 

ging. Mijn vader leefde toen nog. Die heeft de hele zaak, wij hadden aardappelen en een beetje uien 

enzo. Toen ik een jaar later kwam, had hij groenten en fruit en een beetje aardappelen. Hij had het 

helemaal omgezet. Maar hij was gewoon negen jaar jonger en hij durfde meer. En die deed 

opleidingen. Ja, het was een creatieve geest, laat ik dat zo zeggen. 

I-1: Maar nu bestaat het bedrijf niet meer? 

G: Nee, nee. 

I-1: Wat is ermee gebeurd? 

G: Op een gegeven moment hield het op te bestaan. Toen had hij er geen zin meer in en toen is hij 

wat anders gaan doen. Maar hij heeft wel altijd in de handel gezeten. Een handige handelaar. 

I-1: Wat bent u toen gaan doen? 

G: Ik ben toen de gezondheidszorg in gegaan. Ik begon in de Van den Berghstichting, bestemd voor 

verstandelijk gehandicapten eigenlijk. Mensen met een beperking. Daar heb ik drie jaar gewerkt en 

toen ben ik naar Het Westerhonk gegaan [in Monster]. Dat was ook in het Westland. Dat was 

kleinschalig en daar heb ik gewerkt, heb ik gebarentaal gegeven, op hun niveau. Dan kunnen ze 

zichzelf een beetje wijs maken. Daar ben ik ook niet lang geweest. Ik heb ook in een 

gezinsvervangend huis gewerkt. Dat vond ik ook leuk. Ik heb in de psychiatrie gewerkt. 

I-1: Daar bent u lang gebleven hè? 

G: Dat begon met drie maanden en daar ben ik 14 jaar gebleven. Dat was prachtig werk. En later ben 

ik in de psychiatrie terechtgekomen bij de Bavo in Noordwijkerhout. 

I-2: U heeft toch ook een opleiding gevolgd? 

G: Ja, mbo arbeidstherapie. 

I-1: Hoe kwam u op de zorg terecht? 

G: Toen ik gestopt was eigenlijk omdat ik het in de zaak niet meer zo zag zitten. Ik was geen 

handelaar. Mijn vrouw werkte in het onderwijs en die ging altijd in de zomervakantie naar een 

bepaald kamp in Vught en daar kwamen altijd kinderen van ouders die een beperking hadden. Twee 

tot drie weken kwamen die kinderen daar en dan hadden de ouders de kans om met vakantie te 

gaan. Ze zei: “Ga een keer mee”. Daar ontdekte ik wat ik wilde. Ik vond dat echt heel leuk en ik heb 

één keer, ik zat in een bepaalde groep. Je kijkt je ogen toch wel uit wat die kinderen allemaal kunnen. 

Maar er zat een ander kind in een andere groep en ja, die was blijkbaar gek op mij, maar ze zat niet in 
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mijn groep. Ze had een pruik; Anke heette ze. En als Anke het niet naar haar zin had, dan smeet ze de 

pruik op de grond. Soms was je nog niet aanwezig. Dan ging je naar een bepaalde groep en als je dan 

terugkwam vroeg je: “Ank, wat is er aan de hand?” Nou, dan was ik er weer en dan ging de pruik af en 

dan kwam ze naar bed toe. Het klikt of het klikt niet. Maar toen ik na een week wegging, had zij haar 

koffer gepakt terwijl ze nog twee weken mocht blijven. Dat is dan toch, mensen hechten aan je, maar 

je moet ze ook weer loslaten. Maar ik vind het wel heel leuk om te zien. 

I-1: Maar het is best een stap van de aardappelhandel naar de psychiatrie. 

G: Ja, maar als je in een baan zit waar je je niet prettig voelt en andere dingen wilt. Een keer, toen ik 

in Westerhonk zat, toen was het een open dag en toen heb ik mijn ouders uitgenodigd met: “Kom 

nou eens kijken wat ik daar doe”. Toen kwamen ze daar eindelijk en toen ik ’s avonds thuiskwam zei 

mijn vader: “Ik weet nou waar je hart ligt”. Dat is een bevestiging dat hij ook begrepen had dat ik dit 

wel heel lang wilde blijven doen. Dat is wel heel leuk. 

I-2: U bent erachter gekomen door te zien, want sommige dingen weet je niet als je gewoon ergens 

werkt. Doordat u met uw vrouw mee was gegaan, bent u ermee in contact gekomen. 

G: Ja, dat was een heel leuke eyeopener. 

I-1: Zeker. De vorige keer vertelde u ook nog bepaalde herinneringen aan cliënten. Ik weet niet of dat 

nog voor in uw geheugen ligt. 

G: Dat zijn details. 

I-1: Nee, maar het is altijd wel leuk om anekdotes te hebben. Van hoe het toen toeging. Want toen 

zaten ze nog veel op een groep, neem ik aan. 

G: Ja, in de groep waren ook mensen waar je altijd met z’n tweeën liep omdat er één een pieper bij 

zich had. Omdat de mensen vrij agressief konden zijn, want dat was pure kracht en je moest jezelf wel 

beschermen. 

1-1: Ja, dat kan ik me ook nog uit mijn stage herinneren. Soms lieten ze je gewoon alleen op de groep 

en dan… 

G: Dat gaat niet. 

I-1: Hoe hebt u uw vrouw ontmoet? En of u kinderen hebt gekregen? 

G: Ik was bevriend met iemand van hockeyen en dat was zijn zus en we ontmoetten elkaar steeds en 

zo is het gekomen. 

I-1: Kunt u er wat meer over vertellen over hoe dat dan ging, want jullie waren heel dicht bij elkaar? 

G: Ja, je zag elkaar regelmatig ja. En je bent verliefd; ik was wat ouder als zij. Maar dat groeit op een 

gegeven moment. Je ontmoet elkaar vooral op partijtjes, op toernooien. Zij hockeyde ook. Ze zat bij 

de dames-twee en ik heb altijd in heren-twee gezeten. Ik heb één keer een wedstrijd in moeten 

vallen in heren-een, want die keeper die was er niet en de club die we tegenkwamen die was 

kampioen en wij wonnen met 1-0. Dat was op zich wel weer heel leuk. Nee, maar ik heb dat vrij lang 

gedaan. Het was ook echt een hechte club. Dat is zo gegroeid. Op een gegeven moment zijn wij 

heren-twee, drie, vier, vijf, zeven zelfs geweest, maar je bleef bij elkaar en toen zijn we overgegaan 

naar de veteranen. Als je een gemiddelde leeftijd had van 35, per persoon waren sommigen 40 en 

anderen jonger, maar als je een gemiddelde leeftijd had van 35 dan kon je overstappen naar de 

veteranen. Dan had je meer gelijkgerichte mensen, wat ouder, wat rustiger, wat leuker. Soms had je 
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een club en je bood altijd een kratje bier aan, maar op een gegeven moment waren ze weg om hun 

huiswerk te maken. En je had geen contact met je vrienden, alleen met je tegenstanders. Toen zijn we 

overgestapt naar de veteranen. Dat past dan niet meer. Dat hadden we in de gaten. Je zei wel tegen 

de jongsten dat ze hun gasten moesten onderhouden, maar ja. Als je elkaar niets te vertellen hebt, 

dan ga je gewoon weg. 

I-1: Hebt u kinderen? 

G: Een dochter en twee kleinkinderen, ook dochters. Ze zijn een groter gezin als wij. We hadden er 

maar één. Wij vonden één genoeg. Als je allebei uit een gezin van negen komt, is het ineens heel 

anders. Je kunt ook veel meer aandacht besteden aan dat ene kind. Mijn vrouw werkte in het 

onderwijs, in Zoetermeer. Met 3 oktober was ik altijd vrij. Dus dan ging ik als ze in de kinderwagen zat 

of in de buggy, dan gingen we met z’n tweeën naar de kermis. Dat was gebruikelijk, want je had 

natuurlijk het Schuttersveld. Je was lid en je had een kaart en konden we het terrein op. Een hele 

mooie herinnering. Het leuke was ook wel dat het was een centraal veld en het gebeurde allemaal op 

het Schuttersveld. In stad en omgeving. Je had veel meer reuring in de stad. Een boeienkoning kwam 

je tegen, een degenslikker, een vuurvreter. Dat was allemaal straattoneel. Dat maakte je mee en dan 

ging je naar Het Veld, zo heette het ook. Het is gewoon meer uitgewaaierd over het terrein zelf. Nu is 

het Schuttersveld helemaal bebouwd. Dat kan niet meer. Het is nu een doorgaande route. Meestal 

was het op 3 oktober een beetje slecht weer, dus dan had je laarzen, want het was daar zompig. Ze 

strooiden wel wat hooi, dus ik liep wat beter, maar meestal, en wat we als jonge kinderen wel deden, 

de volgende dag ging je al heel vroeg weg want ’s nachts werd het al afgebroken en dan ging je geld 

rapen. Er was altijd wat te vinden. Dus dat scharrelde je bij elkaar voor volgend jaar. 

1-1: Heb jij op dit moment nog vragen? Want ik heb er nog twee. 

1-2: Op een gegeven moment bent u naast uw werk gaan beeldhouwen. 

G: Stenen hebben me altijd geïnteresseerd. Ik weet het niet. Als ik ergens kom, en nu nog, kijk ik altijd 

of een leuke steen een bepaalde vorm heeft. Dat heeft me getriggerd. En toen. In Zoetermeer had je 

een soort academie, dus daar ben ik een keer naartoe gegaan, maar dat was meer voor ruimtelijke 

opdrachten. Kan op papier zijn. Hoe je beeldvorming krijgt met papier. Maar ik was met steen bezig. 

Dat werd ook gegeven door een docent die in Den Haag woonde. Ook een echte kunstenaar. We zijn 

ook wel bij kunstenaars op bezoek geweest en die vertelden dan hoe zij eraan gekomen waren. Wat 

ze dan deden. Een repareerde dus bouwwerken die in Den Haag waren en die beschadigd waren en 

die repareerden zij dus. Die interesse was getrokken. Later ben ik in Scheveningen terechtgekomen, 

een klein bedrijf, en daar heb ik cursussen gevolgd met steen. 

I-1: En dat deed u in uw vrije uren? 

G: Ja. Ik werkte toen, later, vier dagen in de week. Dus als ik vrij was, was ik in de tuin bezig of ergens 

anders. En in Zeist had ik een aantal beurzen bezocht. Dat was één keer per jaar en in Apeldoorn ben 

ik geweest. Dat was een open dag en dan kon je je inschrijven en dan kon je weer wat verkopen. 

I-2: Niet in Leiden? 

G: Ik heb één keer op de bijenmarkt gestaan. Dat was hier nog in Cronesteynpark. Later is dat naar 

het Wereldmuseum gegaan. En ik heb een keer in Warmond geëxposeerd. Bij de kerk. 

I-1: En in het voorgesprek heeft u ook nog iets verteld over de badhuizen in Leiden. 
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G: Ja. Toen we nog geen douche hadden, gingen we of in de teil of later, als je groter werd, naar het 

badhuis. Voor een kwartje mocht ik alleen. Toen was ik wat ouder. Je moest wel opschieten, want het 

moest binnen een kwartier gebeurd zijn. Heel snel. 

Met mijn grootmoeder, de moeder van mijn moeder, daar had ik een klik mee [Cornelia Petronella 

Verhoef, geb. Bodegraven 18-8-1879, overl. 13-7-1958, tr. 23-8-1905 Simon van der Poel, geb. 17-11-

1881, melkverkoper, overl. 19-3-1967]. Ik had twee broers boven me en een zus onder me, dus ik zat 

een beetje, ja, ik had wel eens een vriendje, dat wel, maar die twee anderen studeerden en ik zat in 

de zaak en dan ben je toch een beetje geïsoleerd. Maar ik ging heel dikwijls daarheen en mijn 

grootmoeder begreep me ook. Dat was heel grappig. Neem ik weleens beslissingen en dan denk ik: 

hé, ze heeft weer bij me gezeten. Dat is heel raar, maar dat is mijn gevoel. En dat heb je, met 

sommige mensen heb je dat. 

I-1: Dan zit je op dezelfde golflengte. 

G: En ik weet dat mijn grootouders altijd naar de Hartebrugkerk gaan, ze werden wat slechter ter 

been en dan zei ze: “Ga dan met ons mee”, en dan ging ik met oma mee naar de kerk. En weer terug 

en dan bleef ik daar eten en dan werd je, werd je altijd wat meer verwend dan thuis. Echt 

grootouders. 

1-1: U heeft daar ook veel mee te maken gehad? 

G: Ja, en boven sliepen ze dan in een bedstee en ik lag onderin. Ik lag als een ondergeschoven kind in 

de bedstee. Dat was daar nog. Je wist niet anders. Toch wel heel leuk. Op 3 oktober was ik altijd bij 

mijn grootouders in huis en dat zijn dan de leuke dingen die je meemaakt. 

I-1: En daar zijn de foto’s ook van hè? 

G: Je mag ze meenemen. Kijk maar wat je wilt. 

I-1: Ik ga er een foto van nemen. 

G: En schuin tegenover die Haarlemmerstraat was een steeg en dan had je op die ene hoek een 

lijstenmakerij, ik weet niet meer hoe ze heten, en daarnaast zat een kledingwinkelzaak van Nolet, dat 

was een vrijgezelle dame en dat was een vriendin van mijn moeder, en dan mocht ze af en toe eens 

helpen. Herenkleding. Daar ben ik ook vaak geweest. Die hadden een heel lang huis en een tuin 

erachter. Grandioos. [C.H. Nolet’s Heeren-Mode Magazijnen, Haarlemmerstraat 206; dochter Wijtske 

Jannetje Nolet, geb. 17-7-1911, was even oud als M.G. van der Poel] 

I-2: En waar was dat aan gelegen? 

G: In de Haarlemmerstraat, aan een zijstraat naar achteren toe, geloof ik [de Duizendraadsteeg]. Ik 

denk dat zo’n 15 tot 20 meter tuin hadden. En ik ging ook weleens mee met mijn grootvader, want 

die had wat huisjes, ging hij de huur halen en dan kwam die terug met: “Ze hadden het weer niet”. 

Huur van een gulden per week en niet hebben hè. Dat was toch wel een heel verschil. Wij hadden 

allemaal te eten. Omdat we een zaak hadden, was er ook altijd geld. Het was niet altijd van jezelf, 

maar je had het wel. Sommige mensen hadden het gewoon niet. Je werd er mee geconfronteerd, met 

mensen die het nog minder hebben. Heb ik al verteld dat ik met mijn grootvader meeging om melk te 

halen? ’s Winters moest hij dus over de Hoogstraat en dan naar de Pieterkerk-Choorsteeg en dan naar 

de Lokkersteeg [Lokhorststraat; overigens was daar niet meer het bedrijf van firma F. van der Kloot, 

maar dat was in Lange Diefsteeg 10 en Pieterskerkstraat 4-6, in 1948 overgenomen door L. Menken]. 

Als het gesneeuwd had kon hij de hoogte van de Hoogstraat niet op. En dan moesten wij met de 

wielen meedraaien, koud, maar je moest hem ook naar beneden helpen, anders kwam hij niet thuis. 
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Dat hebben we altijd gedaan, maar dat hebben mijn oudere broers ook gedaan. Iedereen werd er 

toch ingezet die in de buurt was om te zorgen dat hij de melk had. 

I-1: Dat gebeurde regelmatig? 

G: Zeker in de winter. Je werd op toerbeurt gewoon ingeschakeld. Je moet wel. Dan leer je wat je toch 

moet doen om een behoorlijke boterham te krijgen. En daar ben ik ook wel dankbaar voor. Dat je dat 

hebt gezien. Ik heb het nu anders, beter of anders, maar het is wel leuker. 

I-1: We hebben het nog niet over uw pensioen gehad. Wanneer bent u met pensioen gegaan? 

G: Ik was 62 en toen kon ik eruit. Dat heb ik gedaan, want ik heb 44 jaar gewerkt. Ik vond het mooi. 

En toen dacht ik: wat ga ik nou doen? Ik zat op een zangkoor. Ik heb wat leren bridgen en toen was er 

een bijeenkomst van het Stadhuis dat mensen die net gepensioneerd waren zich konden inschrijven. 

Daar ben ik toen geweest en terechtgekomen bij Radius, dat is een vrijwilligersorganisatie die mensen 

van thuis ophaalt naar waar ze konden eten en dan werden ze verzorgd en dan werden ze ’s middags 

weer opgehaald en thuisgebracht. Dat heb ik tien jaar gedaan. Je had een bus en dan ging je mensen 

ophalen. Je bracht ze rond. Ik reed eerst alleen. In het begin moet je de mensen ook leren kennen, 

want soms stapten er mensen in die niet op mijn lijst stonden: “Wie ben je dan wel?” Dus dat was 

een beetje zoeken, en later hebben we het ook voor elkaar gekregen dat wij altijd met z’n tweeën 

gingen rijden. Je ging ook weleens naar een flatgebouw en dan liet je de bus staan en daar zaten 

mensen in en ik ging dan naar tien-hoog om iemand op te halen, maar je hebt geen zicht of ze bleven 

zitten. 

I-1: Zaten er ook mensen bij die licht dementerend waren? 

G: Uiteraard. Doordat je bij de bus bleef, kon je ze ook geruststellen, of vragen stellen, want mensen 

konden wel met je praten. Dan ging het gemakkelijker. Dat heb ik tien jaar gedaan en toen ben ik 

ermee gestopt en twee jaar later heeft Radius opgehouden te bestaan. Dus een bezuiniging. Het heet 

nu Incluzio. Ze deden hetzelfde werk, maar het is gewoon een bezuiniging. We hadden zes volledige 

bussen rijden, werd allemaal gesponsord, 180 chauffeurs, allemaal vrijwilligers. Allemaal weg. En dat 

is dan jammer. Iets wat je allemaal in huis hebt. Een voorziening. Nu zeggen ze dat mensen zo lang 

mogelijk moeten thuisblijven, maar als je geen voorzieningen hebt, dan vereenzamen ze vanzelf. Toen 

werden ze opgehaald, je maakte een praatje of je bracht ze thuis. Je was een contactpersoon tussen 

de mensen en de buitenwereld eigenlijk en dat is allemaal weg en dat is zonde. Alleen omdat het een 

centenkwestie is. 

I-2: Alles heeft met geld te maken. 

G: Ja, maar het is wel jammer. 

I-2: Dat is het ook en ik vind dat niet alles met geld moet worden bekeken. 

I-1: Ze moeten een aanbesteding doen hè. En die er dan het beste uitkomt is degene die de beste 

rapporten kan schrijven en die wordt het. En dat is Incluzio geworden. 

G: Er wordt niet altijd gekeken naar wat de andere mensen al gedaan hebben. Het gaat ze om winst. 

Als je met z’n tweeën rijdt dan kan een chauffeur het alleen af. Maar ik heb ook gereden voor twee of 

drie mensen, dat ze er niet waren. Verder was het heel leuk. Ik heb eens een keer iemand opgehaald 

en dat was een relatie van een groenteboer, een mevrouw, en die belde altijd als de bus vijf minuten 

te laat was en toen kwam ik haar halen en toen zegt ze: “Ik ken u”, en ik zeg: “Ik ken u ook; uw man 

was toch groenteboer?” “Ja”, zegt ze, “daar ken ik u van”. Toen zegt ze: “Als u komt, hoef ik niet te 

bellen”. Op een gegeven moment zeggen ze: “Die mevrouw belt nooit”, en toen zei ik: “Als ik rijd, belt 
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ze niet”. Dus vertelde ik mijn leidinggevende hoe het zat. “Oh”, zegt ze, “zo werkt dus vertrouwen”. 

Dus als je er altijd bent, kan je ook vertrouwen geven. Het is voor de mensen ook geruster. Grappig 

hè? Dat is toch iets dat je meegekregen hebt. Ik zeg altijd: mensen zijn allemaal anders gebakken, 

maar ga mee met de beweging waar ze in zitten. 

I-1: En houd je aan je afspraken, dat is ook belangrijk. 

G: Wees blij voor de mensen. Dat ze dat praatje net nodig hebben als ze instappen. 

I-1: Zijn er nog andere dingen die u zou willen aanvullen? Waarvan u zegt: dat heb ik nog niet verteld. 

Ik ben namelijk door mijn vragen heen. 

G: Als ik ze eventueel heb, dan schrijf ik ze op. 

I-2: Ik heb ook geen vragen meer. Volgens mij hebben we alles behandeld wat tijdens het voorgesprek 

aan de orde is gekomen. 

G: Dan werd de stal schoongemaakt en daar kon je gezinnen ontvangen die dan de hele dag op de 

boerderij konden spelen. Tegen de duinen aan en daar speelden we heel graag en we zaten toch heel 

dicht bij de natuur. Dat hebben we jaren gedaan. Dat was heel leuk. En dan zeg je: mijn vader dan? 

Nou, die werkte gewoon en die kwam dan ’s avonds met de vrachtwagen het zandpad op en reed die 

langzaam en mochten we achterop mee springen en dan kwam hij verslag uitbrengen hoe het was. 

En ook horen hoe wij het gehad hebben. Hij bleef slapen en dan ging hij ’s morgens weer weg. Hij 

kwam even vertellen hoe het gegaan was. 

I-1: En daar zaten jullie dan langere tijd? 

G: Ja. Een week of drie. We hadden nog een tante. Neefjes en nichtjes uit Oegstgeest. Dus dat was 

heel eenvoudig. Heel vroeger hadden ze dus één dag [week] in het jaar vakantie en dan gingen we 

dagjes uit. De jongste lag in een reiswieg, dus daar zat je rondom op de achterbank en dan gingen we 

naar Wassenaar naar de dierentuin, de Wassenaarse Slag en dan namen we brood en drinken mee en 

dan lekker de natuur in. Dan was je toch de hele dag buiten. Want ze hadden maar een week 

vakantie. Toentertijd was dat zo. 

I-1: Ja, dat weet ik ook nog wel, dat mijn vader ’s zaterdags werkte. 


